Zmluva o poskytnuti financnej podpory KA103 - Stadium Verzia: 2019

- Erasmus+ gAAIC

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na stidium v ramci krajin programu
Cislo zmluvy: ERA+2019/SMS - 18
Akadémia umeni v Banskej Bystrici

Adresa :

Telefon:

e-mail:

Erasmus ID kod : SK BANSKAOQ2

dalej len "intitucia", ktora za uéelom podpisu zmluvy zastupuje doc.MgA. Jana Skvarkova, ArtD., prorektorka AU
na jednej strane, a

Karolina Paluchova

Datum narodenia: Statna prislugnost’:

Adresa :

Telefon : e-mail :

Pohlavie: Akademicky rok : 2019/2020

Stupeini vzdelavania:

Predmet: Koéd :

Pocet ukoncenych ro¢nikov vysokoskolského vzdelavania:

Student s: "1 finanénou podporou z prostriedkov MSVVa$ SR a zo zdrojov EU - Erasmus+

finan&nou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+
[} nulovym grantom
I finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+ kombinovanou s obdobim s
nulovym grantom
Finan¢na podpora zahtna: [ podporu pre Studenta so Specidlnymi potrebami
[] finan¢nt podporu pre Studenta poberajuceho socidlne Stipendium

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:

Nazov banky:
BIC/SWIFT ¢islo: Ucet/IBAN ¢islo:

d’alej len “u¢astnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria neoddelitelnti
sucast’ tejto zmluvy.

Kruacova akcia 1 — VysokoSkolské vzdelavanie

Priloha I Zmluva o §tadiu (Learning Agreement for Erasmus+ for studies)
Priloha II Vseobecné podmienky
Priloha III Erasmus+ charta Studenta

Podmienky stanovené v 0sobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

[Priloha 1 nemusi byt’ v papierovej forme s origindlnymi podpismi. Akceptovatelna je aj kdpia s naskenovanymi alebo
s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnutrostatneho pravneho poriadku alebo institucionalnych predpisov].

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1  Institacia poskytne ucastnikovi finanént podporu na realizaciu mobility na §tidium v rdmci programu Erasmus-+.

1.2 Utastnik sthlasi s podporou stanovenou v ¢lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na $tadium v stlade s
popisom uvedenym v prilohe I.

1.3  Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zaciatku a ukoncenia mobility, musia byt
vyziadané a odsthlasené oboma stranami prostrednictvom oficiadlneho oznamenia listom alebo e-mailom.
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CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Tato zmluva nadobtda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran a G¢innost’
diom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

Mobilita musi zacat’ diia 27.01.2020 a skon¢it’ diia 05.06.2020. Zadiatok mobility je defn, kedy musi byt
ucastnik prvykrat pritomny Vv prijimajicej institacii. Koniec mobility je den, kedy musi byt ucastnik
poslednykrat pritomny V prijimajucej organizacii.

Utastnik dostane finanéni podporu zo zdrojov Eurépskej tinie - Erasmus+ na 4 mesiace a 9 dni /129 dni/,
ktoré st v trvani podla odseku 2.2.

Celkové trvanie obdobia mobility, vratane predchadzajucej Gcasti na mobilite v ramci Programu celozivotného
vzdelavania, nesmie prekrocit’ 12 mesiacov za stupen vzdelavania.

Ziadost o predizenie mobility musi byt predlozena najneskor jeden mesiac pred povodne planovanym koncom
mobility.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
3.2

3.3

3.4

35

3.6

3.7

Vyska finanénej podpory na realizaciu mobility je 2236 EUR a zodpoveda sume 520 EUR / mesiac.

Ak je Student rozhodnutim priznané socidlne Stipendium, ktoré rozhodnutie Student predlozi instittcii, vyska
finan¢nej podpory na realizdciu mobility uvedena v predchadzajicom ¢lanku sa zvySuje o finanént podporu pre
Studenta poberajticeho socialne §tipendium vo vyske 200,00 EUR/mesiac.

Kone¢na c¢iastka na obdobie mobility uvedena v ¢lanku 3, odsek 3.1 a 3.2 tejto zmluvy; je uréend nasobkom
poctu dni/mesiacov Specifikovanych v ¢lanku 2.3 a sadzbou platnou na defi/mesiac pre prislusna prijimajicu
krajinu. V pripade netiplného mesiaca je finanéna podpora vypocita vynasobenim poctu dni v netiplnom mesiaci
s 1/30 jednotkového prispevku na mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so $pecialnymi potrebami, musi byt’ zalozené
na podpornych dokumentoch poskytnutych ti¢astnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt’ pouzita na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpske;j
anie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zluditelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré ucastnik ziska pracou mimo svojho $tudia, pokial vykonava Cinnosti
uvedené v prilohe 1.

Finanénu podporu uvedent v tejto zmluve, alebo jej ¢ast’ musi Gcastnik vratit', ak neplni podmienky zmluvy. Ak
ucastnik ukon¢i pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve, je povinny vratit’ vyplatent Ciastku grantu, ak
sa nedohodol s vysielajiicou institiciou inak. AvSak ak G¢astnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity, ako
je to popisané v prilohe 1 z dévodu vyssej moci, Vtakom pripade ma narok asponn na vySku grantu
zodpovedajucu aktualnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2. Zvy$ny grant je povinny vratit
vysielajiicej institlcii, ak sa s iou nedohodol inak. Vysielajuca organizacia musi takéto pripady oznamit' a
narodna agentira akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskér do zaciatku mobility, bude
ucéastnikovi poskytnuta finanénd podpora z0 zdrojov EU vo vySke 1789 EUR , ktora predstavuje 80% z0 sumy
stanovenej v Clanku 3.1. V pripade, Zze ucastnik neposkytne podporné dokumenty na cas podla rozvrhu
vysielajlicej institucie, moze byt neskorsia platba predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Podanie on-line spravy Studenta sa povazuje za zZiadost’ o vyplatenie doplatku vo vySke 447 EUR 7 finanénej

podpory zo zdrojov EU , ktory predstavuje zostavajucich 20% .

Dalsi prispevok nad uroveii grantov na $tadium uvedenych v &lanku 3, odsek 3.1 tejto zmluvy, to je finanéna
podpora pre Studenta poberajuceho socialne Stipendium podla ¢lanku 3, odsek 3.2 tejto zmluvy, doplati institicia
Studentovi az po realizacii mobility.
Ak je ucastnik povinny prijat’ jazykovi podporu v zmysle ¢. 6, nevyhnutnou podmienkou platby doplatku je
podanie povinného on-line hodnotenia jazykovych schopnosti na konci mobility.
Institicia mé 45 kalendarnych dni na vyplatenie doplatku alebo na vyziadanie dlznej Ciastky od ucastnika po
predlozeni vsetkych relevantnych dokladov v zmysle ¢lanku 6 a 7.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

Utastnik ma uzavreté poistenie na dobu trvania mobility minimalne v rozsahu pokryvajicim nasledovné oblasti:
Poistenie lieCebnych nakladov a/alebo zdravotné poistenie

Ucastnik mobility pred podpisom zmluvy preukaze uzavretie poistenia predlozenim nasledovnych dokladov,

ktorych fotokdpie sa stanu sucastou tejto zmluvy:
Zakladné zdravotné poistenie — Eurdpsky preukaz poistenca
Potvrdenie o zdravotnom poisteni



Zmluva o poskytnuti financnej podpory KA103 - Stadium Verzia: 2019

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

Utastnik musi absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility, ak hlavny
jazyk $tadia je bulharsky, chorvatsky, Cesky, dansky, holandsky, anglicky, estonsky, finsky, francuzsky,
nemecky, grécky, madarsky, irsky, taliansky, lotySsky, litovsky, maltsky, pol'sky, portugalsky, rumunsky,
slovinsky, Spanielsky alebo §védsky jazyk, s vynimkou rodenych re¢nikov. Ugastnik, ktory po absolvovani
on-line jazykového hodnotenia pred mobilitou dosiahne uroven C2, zavere¢né hodnotenie po mobilite uz
neabsolvuje. Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zakladnou poziadavkou mobility, okrem
vynimoénych a zdévodnenych pripadov.

Ucastnik je povinny ihned’ informovat’ svoju intitiiciu, ak nemoze absolvovat’ on-line hodnotenie.

Utastnik, ktorému bola pridelena licencia na kurz, je povinny ho realizovat’ ¢o najskor a vytazit z neho &o
najviac a absolvovat’ on-line jazykovy kurz za i¢elom pripravy na mobilitu v zahraniéi. Ugastnik je povinny
ihned’ informovat’ svoju institiiciu, ak neméze absolvovat’ on-line kurz este pred vstupom do kurzu.
Podmienkou platby poslednej splatky podpory je podanie povinného on-line jazykového hodnotenia na konci
mobility.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7.1
7.2.

7.3
7.4
7.5

Vypis vysledkov uznavania $tudia potvrdené prijimajucou institaciou.

Ucastnik je povinny vyplnit’ a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor do 30
kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od tcastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, moéze inStitucia Ziadat' Ciasto¢né alebo Uplné vratenie
zaslanej finan¢nej podpory.

Ucastnikovi moze byt zaslany doplitujici dotaznik za t¢elom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.
Ugastnik je povinny v zmysle ¢1.4.4 podat’ povinné on-line hodnotenie jazykovych schopnosti na konci mobility.
Ucastnik je povinny, V pripade poberania socialneho §tipendia, institicii predlozit pred zadatim mobility
Rozhodnutie o priznani socialneho $tipendia.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1
8.2

8.3

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnatro§tatnym pravnym poriadkom.

O nezhodach medzi institiciou a tcastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy a ktoré
nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zakonom.

Zmluva nadobuda G¢innost’ dhom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom na
Urade vlady SR.

CLANOK 9 - ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito pisomne vyhotoventi zmluvu pred jej podpisom precitali a Ze jej v plnom
rozsahu porozumeli a vSetky jej ustanovenia zodpovedaju tomu, na ¢om sa vzajomne dojednali a dohodli.
Zmluvné strany d’alej vyhlasuji, Ze tato zmluvu uzatvaraji slobodne, vazne, bez existencie fyzického ¢i
psychického donutenia ani jeho hrozby, bez existencie tiesne, Zze u nich nedoslo a ani nedochadza k omylu vo
voli alebo v prejave vole, Ze ich zmluvna vol'nost nie je v tomto pripade obmedzena a Ze maji plnti spdsobilost’
na pravne tkony.

9.2  Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia.

9.3  Tato zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch v jazyku slovenskom, z ktorych jeden prevezme Student a dva
prevezme institicia.

PODPISY

Za ucastnika Za in§tituciu

Karolina Paluchova doc.MgA. Jana Skvarkova, ArtD.,

Institucionalna koordinatorka programu
ERASMUS+
v Banskej Bystrici, diia:.............c...... v Banskej Bystrici, diia:...................
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Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazd4 zmluvna strana zbavuje ind zmluvnu stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi
jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial' tieto Skody neboli spdsobené z
nedbalosti alebo z imyselného zavinenia inej zmluvne;j
strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich
zamestnanci nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych
okolnosti alebo z akychkol'vek dévodov zodpovednost’
za $kodu sposobent realizaciou mobility. Nasledne sa
narodnd agentira alebo Eurdpska komisia nebuda
zaoberat Zziadnou poziadavkou o nahradu alebo
preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Institicia ma pravo pred¢asne ukonéit alebo
vypovedat’ zmluvu bez akychkol'vek d’alSich pravnych
postupov v pripade, ak prijemca nesplni niektort z
povinnosti, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy. Institacia
upozorni  prijemcu na  neplnenie  povinnosti
doporuenym listom. Ak prijemca nereaguje na
oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna dorucenia
listu, inStiticia zmluvu ukonc¢i, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skoér, ako je uvedené v
zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’
Ciastku grantu, ktoru uz obdrzal, pokial’ sa nedohodol
z vysielajicou instituciou inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zéklade vys$ej moci
("force majeure"), tzn. v dosledku vynimoénej
nepredvidane] situacie alebo udalosti mimo kontroly
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prijemcu a ktora nie je désledkom chyby ¢i zanedbania
povinnosti z jeho strany, ma prijemca pravo na grant
vo vyske, ktora zodpovedd skutocnému trvaniu
mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2 tejto zmluvy.
Zvys$na Ciastka grantu musi byt’ vratena, iba ak nebolo
dohodnuté inak s vysielajicou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tudajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované¢ v sulade so Smernicou (EC) ¢. 45/2001
Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotliveov s
ohl'adom na spracovanie osobnych udajov institiciami a
organmi Spolocenstiev a o volnom pohybe takychto
udajov. Takéto udaje moze narodna agentiira a Europska
komisia spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realizaciou
zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat tieto tidaje organom zodpovednym
za inSpekciu a audit v stlade s legislativou Spolo¢enstiev
(Dvor auditorov alebo Eurdopsky trad pre boj proti
podvodom (OLAF).

Prijemca moze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat
pristup k svojim osobnym tudajom a opravit
informaciu, ktord je netplnd alebo nespravna. Svoje
ziadosti a otdzky k spracovavaniu osobnych udajov
musi zaslat’ vysielajlicej organizacii a/alebo prislusnej
narodnej agenture. Svoje namietky voci spracovavaniu
osobnych tdajov mdze zaslat Uradu na ochranu
osobnych tdajov Slovenskej republiky, pokial’ ide o
spracovavanie a vyuZzivanie tychto idajov vysielajucou
organizaciou, narodnou agenturou, alebo Europskemu
dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov v Bruseli,
pokial’ ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut’ detailné
informacie vyziadané Eurdopskou komisiou, narodnou
agentlirou a inymi nimi poverenymi organmi za G¢elom
kontroly realizacie mobility v sulade so zmluvou.



